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1. INTRODUCCION 

1. El tema titulado “Aplicación de la Declaración sobre la desnuclearización de 
Africa” se incluyó en el programa provisional del cuadragésimo quinto período de 
sesiones de la Asamblea General de conformidad con las resoluciones 44/113 A y  B de 
la Asamblea, de 15 de diciembre de 1989. 

2. En su tercera sesión plenaria, celebrada el 21 de septiembre de 1990, la 
Azamblea General, por recomendación de la Meza, decidió incluir al tema en su 

proqram6 y  asignarlo a la Primera Comirión. 

3. ta su segunda seeióu, celebrada el 9 de octubre de 1990, la Pr 
decidió celebrar un debate qeneral sobre los temas roTativos al des 
aoiqraados. a saber, los temas 45 a 66. En su cuarta serich, celebrada el 16 de 
OCtubPe, Ica Primera Comisión decidió examinar junto coa otroo teme relativos al 
desarme el tema 155 del programa, que le tue aoiqnado por decisión tomada por la 
Asemblea General an su 30a. sesión plenaria, celebrada el 15 de octubre. Lar 
deliberaeionee sobre esos temas tuvieron lugar en las sesiones 3a. a 23a., 
celebradae del II al 30 de octubre (visase A/C.1/45/FV.3 a 23). El examen ds los 
proyectos de resolución sobre esos temas y  la adopción de decisiones al respecto 
euviaron lugar en las seriones 24a. a 39a., celebradas entre el 2 y  e1 lé de 
noviembre (whnse A/C.1/45/W.24 a 39). 

4. En relac68n con el tema 54, la Primera Comisión tuvo ante sí los siguiemtes 
documentos: 

a) Informe de la Comisión de Desarme 11: 

90-32049 9866j /. *. 
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b ) Informe del Secretario General soere la capacidad nuclear de Sudáfrica 
(A/45/569): 

c) Informe del Secretario General sobre la capacidad de Sudáfrica para 
fabricar misiles balisticos con ojivas nucleares (A/45/571); 

d) Carta de fecha 19 de septiembre de 1990 dirigida al Secretario General por 
el Representante Permanente de Egipto ante las Naciones Unidas, por la que 
se transmitían los textos de los documentos aprobados por la 
19a. Conferencia Islámica de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada 
en El Cairo del 31 de julio al 5 de agosto de 1990 (A/45/421-S/21797). 

II. EXAMEN DEL Ph¿YECTO DE RESOLUCION A/C.1/45/L.39 

5 El 31 de octubre de 1989, S&x_è&Qna, en nombre de los Estados Miembros de las 
Naciones Ilnidas que son miembros del Grupo de Estados de Africa, presentó un proyecto 
de resolución titulado "Aplicación de la Declaración sobre la desnucleariztción de 
Atrica", constituido por la parte A, titulada "Aplicación de la Declaración", y la 
parte 8, titulada "Capacidad nuclear de Sudáfrica" (A/C.1/45/L.39). El proyecto de 
resolución fu,? presentado por el representante de Sierra Leona en la 27a. sesión, 
celebrada el 6 de noviembre. 

6. En relación con el proyecto de resolución, el Secretario General presentó una 
exposición sobre las consecuencia6 para el presupuesto por programas (A/C,1/45/L.58). 

7. En BU 38s. sesión, celebrada el 16 de noviembre, la Comisión procedió a votar 
sobre el proyecto de resolución A1C.11451L.39, %n la forma siguiente: 

al El octavo párrafo del preámbulo de la parte A fue aprobado en votaciòn 
registrada por 109 votoe contra 3 y 17 abstenciones. El resultado de la votación fue 
el siguiente: 

: Afganistán, Albania, Angola, Arabia Saudita, Argelia, 
Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 
Barbados, Renfn, Bhután, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunef 
Baruesalam, Burkina Paso, Burundi, Camerún, Colombia, Congo, 
Corta Rica, Côte d’Ivoire, Cuba, Chile, China, Chipre, 
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, 
Etiopía, Fiji, Filipinae, Finlandia, Ghane, Guatemala, Guinea, 
Guinea-Ris~~au, Guyana, India, Indonesia, Iran ( 
islamice del), Iraq, Irlanda, Islandie, Jemahiriya Arabe 
Libia, Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Líbano, 
Liberia, Madagascar, Malasia, Maldivas, Malí, Kalta, Marruecos, 
M.?uritenia, México, Mongolia, Mosembigue, Myanmar, Namibia, 
Rffpal, Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, luwa Zelandia, 
Cmán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva Guinea, Perú, Qatar. 
Xepública Arabe Siria, Republica Democrática Popular Lao, 
República Dominicana, República Socialista Soviética de 
Bielorrusia, Republica Socialista Soviitiea de Ucrania, 
República Unida de Tanzania, Rwanda, Samoa, Senegal, Singapur, 
Somalia, Sri Lanka, Sudán, Suecia, Suriname, Swazilandia, 

/. . . 
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Tailandia, Togo, Túnez, Uganda, Unión de Repúblicas 
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, 
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe. 

Votos en contra: Estados Unidos de América, Francia, Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte. 

AbstencionG: Alemania, Bélgica, Bulgaria, Canadá, Checoslovaquia, España, 
Grecia, Hungría, Israel, Italia, Japón, Liechtenstein, 
Luxemburgo, Países Bajos, Polonia, Portugal, Turquía. 

b) La parte A en su conjunto fue aprobada en votación registrada por 124 votos 
contra ninguno y  5 abstenciones (véase el párrafo 8, proyecto de resolución A). 
El resultado de la votación fue el siguiente:* 

Votos a favor: Afganistán, Albania, Alemania, Angola, Arabia Saudita, 
Argelia, Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, 
Bangladesh, Barbados, Bélgica, Benin, Bhután, Bolivia, 
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, 
Burundi, Camerún, Canadá, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote 
d'lvoire, Cuba, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, 
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, 
España, Etiopía, Fiji, Filipinas, Finlandia, Ghana, Grecia, 
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Hungría, India, 
InBonesia, Irán (República Islámica del), Iraq, Irlanda, 
Islandia, Italia, Jsmahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japón, 
Jor&uria, Xenya, Xuwait, Lesotho, Líbano, Liberia, Luxemburgo, 
Madagascar, Malasia, Mal15ivas, Malí, Malta, Marruecos, 
Mauritania, Mérito, Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia, 
Nepal, Nicaragua, Níger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, 
Omán, Pakiathn, pans& Papua Nueva Guinea, Perú, Polonia, 
Portugal, Qatar, República Ar Siria, RepúBlica Democrática 
Popular tao, Pepúblice Domini Ropública Socialiota 
Ssvi&iea de Bielorturiar Repsbli90 Sodalista Soviitica de 
Ucrania, Republica Unida de Tanoanía, RWania, Rwaa&a, Samoa, 
Senegal, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudán, Suecia, 
ihriname, Swasilaadia, Tailandia, Topo, Aher, Turquía, 
Ugaax4a, Unión de Repúblicas Socialiotas 8 éticas, Uruguay, 
Veaemela, Viet Nam, Yemen, Yu9orlavia, 2 ía, Zisibabwo. 

a Ninguno. 

: Eetaaoe Usitios de Am&-ica, Francia, Israel, Liecktenstein, 
Reino Unido de Gran Bretaík e Irlanda del Norte. 

c) La parte B fue aprobada en votación registrada por 68 votos contra 4 y  
27 abstenciones (véase el párrafo 8, proyecto de resolución 8). El resultado de la 
votación fue el siguiente: 

* Posteriormente, la delegación de los Países Bajos indicó que había tenido 
la intención de votar a favor del proyecto de resolución. 

/... 
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Vo!35 afauer: Afganistán, Albania, Angola, Arabia Saudita, Argelia. 
Argentina, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin, 
Bhután, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina 

Faso, Burundi, Camerún, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote 
d'Ivoire, Cuba, Chile, China, Chipre, Djibouti, Ecuador, 
Egipto, Emiratos Arabes unidos, Etiopía, Fiji, Filipinas, 
Ghana, Guinea, Guinea--Bissau, Guyana, India, Indonesia, Irán 
(República Islámica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, 
Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Líbano. Liberia, 
Madagascar, Malasia, Maldivas, Malí, Marruecos, Mauritania, 
México, Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, 
Nicaragua, Niger, Niqeria, Omán, Pakistán, Panamá, Papua Nueva 
Guinea, Perú, Qatar, República Arabe Siria, República 
Democratica Popular Lao, República Dominicana, República 
Socialista Soviética de Bielorrusia, República Socialista 
Soviética de Ucrania, República LInida de Tanzania, Rwanda, 
Samoa, Senegal, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudán, Suriname. 
Swazilandia, Tailandia, Togo, Túnez, Uganda, Unión de 
Repúblicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet 
Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe. 

vstteper3 : Estados Unidos de América, Francia, Israel, Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norte. 

: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Bulgaria, Canadá, 
Checoslovaquia, Dinamarca, España, Pinlaadíd, Grecia, Hungría, 
Irlanda, Islandia, Italia, Japón, Liechtenstein, Luxemburgo, 
Malta, Noruega, Nueva Zelandia, Paíseî Bajos, Polonia, 
Portugal, Rumania, Suecia, l’urquia. 

LIP. RSC~~DACI~ES DE LA PRIMERA CoHISXopV 

8. La primera Comieiéa recomienda que la Asamblea Geaeral apruebe el riguionte 
proyecto de resolución: 

A 

la Declaración sobre la deEtluC~eariíací&n de Africa 21, 
aprobada por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organixacion de 
la Unidad Africana en su primsr período ordinario de sesiones, celebrado en 

¿/ DQcumantos 07es de la &a@&e General, ’ ’ 
tema 105 del programa, documento A/S975. 

1.. ‘ 
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El Cairo del 17 al 21 de julio de 1964, en el que declaran solemnemente que 
están dispuestos a comprometerse, mediante un acuerdo internacional que debera 
concertarse bajo los aus ;;pios de las Naciones Unidas, a no fabricar armas 
nucleares ni adquirir el dominio sobre ellas, 

Recordando su resolución 1652 (XVI), de 24 de noviembre de 19G1, la primera 
sobre esta cuestión, así como sus resoluciones 2033 (XX), de 3 de diciembre 
de 1965, 31169, de 10 de diciembre de 1976, 32/81, de 12 de diciembre de 1977, 
33163, de 11 de diciembre de 1978, 34/76 A, de 11 de diciembre de 1979, 
351146 B, de 12 de diciembre de 1980, 36/86 B, de 9 de diciembre de 1981, 
37174 A, de 9 de diciembre de 1982, 38/181 A, de 20 de diciembre de 1983, 
39/6i A, de 12 de diciembre de 1984, 40189 A, de 12 de diciembre de 1985, 
41155 A, de 3 de diciembre de 1986, 42/34 A, de 30 de noviembre de 1987, 43/71 A. 
de 7 de diciembre de 1988 y 441113 A, de 15 de diciembre de 1989, en las que 
pidió a todos los Estadcs que considerasen al continente africano y a sw zonas 
circundantes como una zona libre de armas nucleares y la respecasen como tal, 

Recordands también que en su resolución 33/63 condenó enérgicamente todo 
intento, abierto o encubierto, de Sudáfrica de introducir armas nucleares en el 
continente africano y exigió que Sudáfrica se abstuviera inmediatamente de 
efectuar explosión nuclear alguna en ese continente o en cualquier otra parte, 

Dresenta las disposiciones de la resolución 
CM/Res.llOl(XLVI)/Rev.l 3/ sobre la desnuclearización de Africa aprobada por el 
Consejo de Ministros de la Organización de la Unidad Africana en su 46' período 
ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abebs del 20 al 25 de julio de 1987, 

del informe del Instituto de las Naciones Unidas de 
Inveetigación sobre el Desarme, titulado “Capacidad nuclear de Sudáfrica” W, 
preparado en cooperación con el Departamento de Asuntos da Desarme de la 
secretaría y en consulta con la Organización de la Unidad Africana, así como del 
informe de la Comisión de Desarme 51, 

de les medidae adoptadas por lom gobfernor que han decfdido 
ación coa Sudáfrica en la esfera nuclear y en atrae emferao, 

de que la Comisión de Desarme, durante su 
período de ~emionas sustantivo de 1990, complató sus delib8raciones y aprobó por 
consenso las recomendaciones sobre la cuestién.de la capacidad nuclear de 
Sudáfrica 61, 

41 Vásae A/42/6QQ, anexo 1. 

w A/39/470. 

fi/ m., párr, 31. 

I . 
L cuadrw-*mo minto ve r ícd--cle 

1.. . 
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ReconPciendo la amenaza que la capacidad nuclear de Sudáfrica constituye 
para la paz y la seguridad internacionales y, en particu?.ar, para la 
realización del objetivo de la Declaración sobre la desnuclearización de 
Africa, 

1. Benueva su llamamiento a todos los Estados para que 
consideren al continente africano y a sus zonas circundantes como una zona 

libre de armas nucleares y la respeten como tal; 

2. Beafirma que la aplicación de la Declaración sobre la 
desnuclearización de Africa, aprobada por la Asamblea de Jefes de Estado y de 
Gobierno de la Organización de la Unidad Africana, sería una importante medida 
para impedir la proliferación de las armas nucleares y promover la paz y la 
seguridad internacionales; 

3. -esa una ves más su prnwreocupación por el hecho de que 
Sudáfrica posea la capacidad para fabricar armas nucleares y siga 
desarrollando esa capacidad; 

4. wm el hecho de que Sudáfrica siga tratando de adquirir 
capacidad nuclear, así como toda forma de colaboración nuclear con el régimen 
racista por parte de cualquier Estado, empresa, institución 0 particular que 
posibilite que ese régimen frustre el objetivo de la Declaración sobre la 
desnuclearización de Africa, de mantener a Africa libre de arma6 nucleares; 

5. m a todos los Estados, empresas, instituciones y  particulares 
a que desistan de seguir colaborando con el rkgímen racista para posibilitar 
que frustre el objetivo de la Beclaración sobre la desnuclearíeación de Africa; 

6. que el régimen racista de Sudáfrica 8e ebstenga de 
fabricar, . transportar, fslmacenar y utilizas armas nuelearee 
o de emenezar con emplearlas! 

4. a toaor los Estadoo cu. medios to permitan 
para que vigilen las actividades de suaáfsíca en materia ae fnvertfgací8n, 
desarrollo y  produccíh de armas nucleares, y  para que den a conocer toda 
írtformeeión al respecto: 

8. 
ínstalscío 
de Energía Atómica: 

que Buaéfríca someta ínmedlatamente todas sus 
eleares a la inspección del Organismo fntersacional 

9. el Secretario Gemera que brinde a la Organísaeíón de la Unídad 

Afrícsaa toda la asistencia que esta necesite para la convocación en Addfs 
Abeba em 1991 de una reunión de %xpertos encargada de exwnínar las modalidades 
y  elemeneos pera le elaboración y  aplicación de un convenio o tratado sobre la 
desnuclearización de Africa: 

10. ti&& incluir en el programa provieionâl de 6u cuadragésimo sexto 
período de sesiones el tema titulado “Aplicación de la D@claraciÓn eobre la 
desnucleariaa?iÓn de Africa”. 

/ . . . 
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B 

Capacidad nuclear de Sudáfa 

&Gendo examinado el informe del Secretario General sobre la capacidad 
nuclear de Sudáfrica 71, 

&&iendo examinado tambi&n el informe del Secretario General sobre la 
capacidad de Sudáfrica para fabricar misiles balísticos con ojivas 
nucleares 81, 

v  sus resoluciones 34176 B, de 11 de diciembre de 1979, 
35/146 A, de 12 de diciembre de 1980, 36/86 A, de 9 de diriembre de 1981, 
31174 B, de 9 de diciembre de 1982, 38/181 B, de 20 de diciembre de 1983, 
39/61 B, de 12 de diciembre de 1984, 40189 B, de 12 de diciembre de 1985, 
41/55 B, de 3 de diciembre de 1986, 42/34 B, de 30 de noviembre de 1987, 
43/71 B, de 7 de diciembre de 1988 y  44/113 B, de 15 de diciembre de 1989, 

&&&&ym la Declaración sobre la desnuclearización de Africa z/, 
aprobada por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organización 
de la Unidad Africana en su primer período ordinario de sesiones, celebrado en 
El Cairo del 17 al 21 de julio de 1964, 

v que, en el párrafo 12 del Documento Final de su décimo período 
extraordinario de sesiones 9/. señaló que la acumulación masiva de armamentos 
y  la adquisición de tecnología de armamentos, así como la posible adquisición 
de arma6 nuclffares por regím%nea racistas, constituían un obstáculo cada vez 
más peligroso y  desafiante para la comunidad mundial, qua hacía frente a la 
urgente necesidad da1 desarme, 

que, en su rerolueión 33/63# de 14 de diciembre 
de 19 cmnunte todo intento, abierto o encubferto, de 
ludáfrica de introducir armas nu ares en al continente africano y  exigió que 
Budhfrica se ahtuviera iamadiat ate de efectuar enplooión nuclear alguna en 
es6 continente o en cualquier ot parte, 

las disporicioner de la resolución 
CPI/Reo.IlOl(XLVI)/Rav;l 2/ sobre la desnueleariraeión de Africa aprobada por 
el Consejo da Ministros de la Organisaeión ds la Unidad Africana en su 413’ 
período ordinario de sesiones , celebrado en Addie Absba del 20 el 25 de julio 
de 198’1, 

21 A/45/569. 

iI/ A/45/571. 

91 Resolución S-10/2. 

/... 



Obssrv-anQQ CQQ .pesaLrunamvez más que el régimen de .*parthed de Sudáfrica 
no ha aplicado la resolución GC(~xx)/~S/468 Jg./, aprobada el 3 de octubre 
de 1’186 puy. la Conferencia General del Organlsmn Internacional de Energía 
Atdmicn en su 30~. I eunioil oidindria, 

Habie~ndo~t.pm;l~.~.~nota del informe del Instituto de las Naciones Unidas de 
Investigaci&n sobre el Desarme ti tulado “Capacidad nl,clear de Sudáfrica” $1, 
preparado eo cooperación con el Departamento de Asuntos de Desarme de la 
Secretaría y en <,onsulta con la Organización de la Unidad Africana, 

Ten.iiendo pïesenLe la amenaza que constituye la capacidad nuclear de 
S. Clbfrica pa~d 1.3 pdz y la sequr-idad internacionales y, en particular, para la 
red1 ización ,lel ~JIJ~Y’ i,Jrl clv Id Brclaraciún sobre la desnuclearizaci.ón de 
Africa, 

Toman~dQ..npta.cgn SstisLagciyc de que la Comisión de Desarme, durante su 
periodo de sesiones sustantivo le 1990, completó y aprobó por consenso las 
recomendaciones :;obrn el problema de la capacidad nuclear de Sudáfrica 61, 

&i&crn&+ por el heL,ho de que las instalaciones nucleares de Sudáfrica, 
particularmente las que no están sujetas a salvaguardias, puedan posibilitar 
que desarrolle y adquiera la capacidad necesaria para producir material 
fisionable para armas nucleares, 

Alarmõda._t;.+mb&!n por el hecho de que el régimen de SDartheid de 
Sudáfrica, según admitió públicamente en Viena el 13 de agosto de 1988, ha 
adquirido ya la -apacidad de fabricar arma6 nucleares, 

Brofundanenta_ymu por los recientes informes según los cuales el 
régimen de -‘cheid de Sudáfrica colabora activamente en la esfera militar 
con Israel para fabricar misiles de mediano alcance ~611 ojivao nuclearea para 
10s CuahJ cuenta con inStalaCione6 de ens¿¶yO ya terminadas, así ComO por laa 
conoecuencias para la paz y la seguridad de los Estadoo africanos, 

porque el ríqimen racista de Sudãfrica ha 
conti región y rubvereión contra la soberanía y la 
integridad territorial de los países vecinos, 

n po: el hecho de que, a pesar de loa 
llamamientos de la comunidad internacional, ciertos Estados occidentales e 
Israel hayan seguido colaborando con el regimen racista de SudAfrica en las 
esferas militar y nuclear y que algunos de @sos mismos Estados, recurriendo 
sin reparos al veto, hayan frustrado constantemente todos los intentos 
realizados en el Consejo de Seguridad para hacer frente en forma decidida a la 
cuestión de Sudáfrica, 

1-Q / Véase Organismo Internacional de Energía Atómica, ~oluc~ea v otras 
decisfQ&es de la Conferencia @neral, 304. reur.lin ordinada, 29 de septiembre 
a 3 de octubre de 1986. 

/ . . . 
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&cordando la decisión que adopto en el décimo período extraordinario de 
sesiones de que el Consejo de Seguridad tomara medidas eficaces adecuadas para 
evitar que se frustrara la aplicacion de la decisión de la Organización de la 
Unidad Afric!ana en pro de la desnucl.earizacion de Africa IJI, 

wendo hincapié en la necesidad de prer;ervar la paz y la seauridad en 
Africa asegurando que el continente sea una zona libre de armas nucleares, 

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre la capacidad 
nuclear de Sudáfrica 11: 

2. Condena el aumento masivo del poderío militar de Sudáfrica, en 
particular sus frenéticos esfuerzos por adquirir la capacidad de fabricar 
armas nucleares con fines de represión y agresión y como instrumento de 
chantaje: 

3. Condena tamb& todas las formas de colaboración nuclear de 
cualquier Estado, empresa, institución o particular con el régimen racista de 
Sudáfrica, especialmente la decjsión adoptada por algunos Estados Miembros de 
conceder licencias a varias empresas en sus territorios para suministrar 
material y servicios técnicos y de conservación a instalaciones nucleares en 
Sudáfrica; 

4. orna nota con aran wreocuvación de los recientes informes según los 
cuales la colaboración entre Israel y Sudáfrica ha posibilitado que ésta 
produzca un misil que porta una ojiva nuclear; 

s . 
5. Acaae el informs del Secretario General sobre la 

capacidad de Sudáfrica para fabricar misiles balísticos con ojiva6 
nucleares 81, presentado de conformidad con el párrafo 5 de su resolución 
4~113 B, de 1S de diciembre de 1989: 

6. a todoo lor Estados Xiembror que presenten al Secretario 
General su inisner y sugerencias son respecto-al mencionado informe 81, y 
pide además al Secretario General que presente un informe, al respecto a le 
Asamblea General en su cuadragésimo sexto p%ríoc¶s de sesiones; 

1. gue la adquisición de la capacidad de fabricar armat3 
nucleares por el régimen racista constituye un gravísimo peligro para la paz y 
la seguridad intrrnscionales y, en particular, compromete la seguridad de los 
Estados africaaor y aumenta el riesgo d@ la proliferación de armas nucleares; 

8. a los Estados africanos que deben afrontar el 
peligro que representa la capacadad nuclear de Sudáfrica; 

9. las medidas adoptadas por los gobiernos que han decidido 
limitar la cooperación con Sudafrica en la esfera nuclear y en otras esferas: 

u/ Vease la resolución S-1012, inciso c) del pár-rafo 63. 

/. . . 
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10. Exhorta a todos los Estados, empresas, instituciones y particulares 
a que pongan fin inmediatamente a todas las formas de colaboración militar y 
nuclear con el régimen racista; 

ll. Pide al Secretario General que brinde a la Organización de la Unidad 
Africana toda la asistencia necesaria respecto de las modalidades y elementos 
para la elaboración y aplicación del convenio o tratado correspondiente sobre 
la desuuclearización de Africa: 

12. Encomia la aprcbación por el Consejo de Seguridad de las 
resoluciones 558 (1984), de 13 de diciembre de 1984 y 591 (1986), de 28 de 
noviembre de 198G, sobre la cuestión de Sudáfrica, cuyo objetivo es llenar los 
vacíos existentes en el embargo de armas para hacerlo más eficaz, y prohibir, 
en oarticular, todas las formas de cooperación y colaboración con el régimen 
racista de Sudáfrica en la esfera nuclear; 

13. Pxioe una vez má& que Sudáfrica someta inmediatamente todas sus 
instalaciones y equipos nucleares a la inspección del Organismo Internacional 
de Energía Atómica; 

14. Ope al Secretario General que siga atentamente las actividades de 
Sudáfrica en la esfera nuclear y  que informe al respecto a la Asamblea General 
en su cuadragésimo sexto período de sesiones: 

. I 
15. pide tambien al Secretario General que informe a la Asamblea General 

en BU cuadragésimo sexto período de sesiones acerca de la asistencia militar 
que el régimen de m de Sudáfrica está recibiendo de Israel y  de otras 
fuentes en materia de tecnología avanzada de misiles, así como werca de las 
instalaciones técnicas auxitiares. 


